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Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>.
This product contains a light source of energy efficiency class <E>.

Ce produit comprend une source de lumiere de classe d’efficience
énergétique <E>.

MPOAYKTHT CbABbPKA U3TOYHUK HA CBET/IMHA C KNac Ha eHepruitHa
edpeKTMBHOCT <E>.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti <E>.
Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse <E>.
AUTO TO TPOLOV TIEPLEXEL TNV PWTOC TNG TAENG EVEPYELAKAG anddoong <E>.

Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética
<E>.

See toode sisaldab valgusallikat energiathususklassiga <E>.

Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan <E> valonlahteen.

Ovaj proizvod sadrizi izvor svjetlosti energetskog razreda <E>.

Ez a termék <E> energiahatdkonysagi osztalyba tartozé fényforrast tartalmaz.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza
energetica <E>.

Sis produktas yra su $viesos $altiniu, kurio energinio efektyvumo klasé yra <E>.

Sis izstradajums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefektivitates klasei <E>.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <E>.

Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <E>.
Produkt ten zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E>.
Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica <E>.

[aHHOe nusgenune coaepKUT UCTOYHMK CBeTa Knacca aHeproadpdeKTMBHOCTU
<E>.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity <E>.
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti <E>.
Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti energetske klase <E>.

Denna produkt innehaller en ljuskélla i energieffektivitetsklass <E>.
Bu Urtin, enerji verimliligi sinifina sahip bir 151k kaynag igerir <E>.
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T Anlernen der Fernbedienung an die Leuchte
% - T Ein/On Aus / Off Schalten Sie die Leuchte tiber den Wandschalter ein. Driicken Sie
/| ‘ ] o . innerhalb von 5 Sekunden die ON-Taste auf der Fernbedienung.
; / :—Ielllgkelt;r.hﬁ?en/ DieLeuchte ist nun angelernt und kann tber die Fernbedienung
= ] ncrease brightness .
« 5000 - 2.700 K gesteuert werden
L f@ Helligkeit reduzieren/ 2.700 - 5.000 K Il Eine Fernbedienung kann unbegrenzt viele Leuchten steueren.
‘ Reduce brightness 3.000 K Eine Leuchte kann von einer Fernbedienung angesteuert werden !!!
2.700K 4.000 K
5.000 K Assigning the remote control to the light
Timer (Aus nach 1 min.)/ Nachtlicht / Switch the light on via the wall switch. Press the ON button on remote
Timer (off after 1 min.) Night light control within 5 seconds. The lightis now assigned and can be

operatedby the remote control.

1 Aremote control can control an unlimited number of lights. A
lightcan be operated by one remote control !!!
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Batterie / Battery | 2x AAA, 1,5V

Sendefrequenz/ | 433,92 MHz
Transmission
frequenzcy

Sendeleistung / 1,0 mW
Transmitting
power

Leerlaufstrom/ 0,001 mA
No-load current

Betriebsstrom / max.15 mA
Operating current

2x AAA, 1,5V

Reichweite der 6-8m
Fernbedienung/
Range of the
remote control
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